PRODUCENT WYROBOW WYPOSAZENIA LAZIENEK \

SUNEUF UL

STYROPIANOWE
NOSNIKI DO BRODZIKOW

Zalety i warunki stosowania:

zastosowanie styropianu znacznie obniza ciezar w poréwnaniu do obudowy z
cegiet,

utrzymuje ciepto - brodzik nie studzi sie,

ttumi hatas uderzajgcej wody o brodzik,

utatwia montaz - nie wymaga stosowania specjalnej konstrukcji przez co
znacznie obniza koszty wykonania obudowy,

stanowi konstrukcje do ktérej po uprzednim przygotowaniu powierzchni
bocznych /zeszlifowaniu ,zmatowieniu” papierem sciernym/ mozna
bezposrednio przyklei¢ ptytki, (dopuszcza sie uzbrojenie powierzchni
bocznych siatkg z widkna szklanego),

temperatura stosowaniado + 80 °C,

nosniki do brodzikow powinny by¢ zamocowane w sposob trwaty z podtozem.
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STYROPOR - DUSCHWANNENTRAGER

@\

Vorteile und Anwendungsbedingungen

die Anwendung von Styropor reduziert wesentlich das Gewicht im Vergleich zu der
traditionellen Backsteinverkleidung,

die Warme wird ldnger gehalten-die Wanne kiihlt langsamer ab,

die Gerédusche des fliessendes Wassers werden geddmmt,

die Montage wird erleichtert - die Anwendung von einer Spezialkonstruktion ist iiberfliissig,
dadurch werden die Kosten wesentlich geringer,

der Styroportrager ist eine fertige Konstruktion; nach dem Abschleifen der Winde mit
Glaspapier und bei Verwendung von geeignetem Klebstoff kann man die Fliesen direkt auf
Styropor legen,

Wannenwechsel ist ohne aufwendige Fliesenarbeit moglich,

Anwendungstemperatur bis 80 °C,

Der Wannentrdger muss mit dem Boden fest verbunden werden.
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OFMNONKIQRIPNK\MIF
JAPJAQ MNQIRFKI ONEENMNC EK ESXA

*dmpgmhipgb’ h rpjmbh~ nohkelelh~ i 0i’ p - Imphqgeje[] hg
nelmnmjhpghom;;

& gl vhaej{lme nmihfelhe bep ", nm po blelh} p mazvim[] magdejim[] ihonhvmk,

& genjmhgmj~uh~ h genjm gbrimg xhg' nmddml” drw ",

& gl vhgej{lme plhfelhe o ptmdmb h gordmekimpagh,

@& maqadejih dw’ nrgek hpij}velh~ ihonhvim[] ij'dih h pneuh j{Im[] imlpgoriuhh
nmp " dih nmdadml”,

&  imlpgoriuh~ o goew eq hpij}vhagej{lm nompar} rog Imbir h kmlg ' f nmddml™ drw ',
" nmpje pg Imbih lenmpoedpgbellr} majhumbir ieo khvepim[] njhgim[]
noedb ohgej{lm pjeci’ nomgeoeb | orflze amimbze nmbeotimpgh “ao” ghblim[]
wiroim[] (dmnrpi” eqp~, |"orflze  amimbze nmbeotimpgh “okhomb g{
dmnmijlhgej{Im paeijmpeqgim]).

& gekneo g0’ nohkelelh~ dm + 80°Q,

@& i ol p - Imphgej{ nmddml" dj~ drw  dmijfel azg{ goeodm pb~g'| h pmedhlel p

mplmb " Ihek.

UWAGA: Przestrzeganie wymogow zawartych w instrukcji montazowe;j

gwarantuje prawidlowe funkcjonowanie brodzika. /
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INSTRUKCJA MONTAZU STYROPIANOWYCH NOSNIKOW BRODZIKOWYCH
@ EINBAUANLEITUNG FUF DIE STYROPOR - DUSCHWANNENTRAGER

@ PSINCNEQRCN ON SQRAMNCJF | @BNPJF OFMNONKIQRIPNK\M[U
JAPJAQ - MNQIRFKFA ONEENMNC EK_ ESXA

Posadzkg przewidywana do ustawienia i zamocowania nosnika nalezy wypoziomowacé zaprawa wyrownujaca lub masg
samopoziomujaca.

(@ Der Triger soll vor dem Einbau auf Beschédigungen iiberpriift werden. Der fiir die Montage vorgesehene Boden soll mit einer
Spachtelmasse nivelliert werden.

@» Ombeotimpg{ - mpimblhe, (aegml, nmj, ieo khvepi” ~ njhai* h.a.n.), I' imgmom( req 1" bjhb " egp~, h ioenhgp~

)/\\‘\ Umiescié brodzik kapielowy na noniku styropianowym, sprawdzié jego utozenie
na nosniku, zaznaczy¢ miejsce w ktorym brodzik nie przylega do nosnika. Tak
przygotowany komplet umiesci¢ w zadanym miejscu posadowienia. Zaznaczy¢ na
posadzce obrys no$nika (krawedzie ,,B”).
(@ Die Duschwanne auf den Styroportriger setzen und auf die korrekte Auflage der
Wanne im Tragerrandbereich sowie im Boden des Trigers iiberpriifen. Die nicht-
tragenden Stellen markieren. Die zu montierende Einheit auf die gewiinschte Stelle
setzen und die Position am Boden markieren (Umriss ,,B”).
& Omjmfhge drwebm[] nmddml ™ nelmnmjhpahomij{izJi* oi* p - Imphagej{
h nombeo{ge ecmn nmp'dir I' i'oi'pe - Imphgeje. Nokeg{ge kepg
g gmomb, b imgmozt drwebm[] nmddmille i p eqgp~ i oi'p - Imphgej~. R'i
nohcmagmbijelizl h noedob ohgej{lm pmao’liz ‘lp kaj{ nmkepghge b
kepam g’ Imbih drwelbm[] i ahlz hjh nmp dih drwelbbmcm nmddml™. M°
nmijrmakeg{gp imligrolr} jnih} i oi* p - Imphgej~ (jhinh C).

Zdja¢ brodzik z nosnika. W fabrycznie przygotowanym otworze zamontowac
dolna czgs¢ syfonu taczac ja z rurka odptywowa do kanalizacji.

(@ Die Duschwanne vom Trager abnehmen. In der vom Werk vorgesehenen
Abflussoffnung den unteren Siphonteil montieren und mit dem Abflussrohr verbinden.
istniejacy otwor o .
@S Qlhkhge drwebm(] nmddml p i‘oi'p - Imphaej~. C g bmdpime

syfonowy magbeopghe dihx™ i'oi'p - Imphgej~ g Imbhge Kfl}} vipg{ phsml®
phpgekz pjhb™ bmdz p drwelbmem nmddml”™ h pmedhlhge ee mabmdim[]
goram[Jp mgbmdmkbmdzbi'l'jhg uh}.

Wyciaé stozkowy otwor rewizyjny w celu bocznego dojsécia do syfonu (otwor
rewizyjny w razie potrzeby dopasowaé do wymiaru ptytek).

(@ Dican die Fliesengrésse angepasste Revisionsoffnung konisch ausschneiden.

®Ud Czoefge b lematmdhkmk kepge amimbm[] pgelih imirplme
magbeopghe dj~ oebhghh h mvhpgih phsml® (mgbeopaghe oebhghh
nmdmcl” g{ nm cmohgmiqg ' jh, beoghi’ jh h o gkeor majhumbmvim(] njhagih).

Styropianowy nosnik przytwierdzi¢ do posadzki w oznaczonym miejscu za
pomoca zaprawy cementowej, klejowej lub poliuretanowej pianki montazowe;.

@ Auf die zu tragenden Stellen am Boden Fliesenkleber oder Montageschaum
auftragen. Den Tréger ohne Druck auflegen.

@D Qe[v'p nelmnmjhpahomi{lzl] i'oi'p - Imphgej{ kmfim gbeodm
pb~g g{ h pmedhihg{ p mplmb"Ihek b I kevellmk kepge (jhihh C nrlig 2) p
nmkmx{} ifileebmcm hjh uekelgmcm o'pgomo” nohkel~ekmcm dj~
nohijehb ' Ih~ genjmhgmj~uhmlizt njhq.
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SCIANA / QRFMA

SILIKON / QIKIJNM
SOKNRMIRFK\

BRODZIK / ONEENM

22 EK_ESXA

PODSTAWA
STYROPIANOWA /

OFMNONKIQRIPNK\M[A
JAPJAQ - MNQIRFK\

Na dno podstawy i krawedzie (w miejscach w ktorych stwierdzono brak
przylegania patrz pkt. 2) nalozy¢ poliuretanowa pianke montazowa. Na tak
przygotowany nos$nik natozy¢ ciefika folie poliuretanowa. (Zapobiega to sklejeniu
brodzika z obudowa).

(@ AufdieimPkt. 2 nicht - tragende, vormarkierte Stellen Montageschaum auftragen,
um die richtige Auflage herzustellen und den Trigerboden anzupassen. Um eine
Verklebung der Wanne mit dem Tréager zu vermeiden, soll auf den frischen Schaum eine
diinne Folie aufgelegt werden.

®&ud M’ dihxe io” ~, iomkih i*oi"p - Imphagej~ h b makevellzt (pkmgoh nrlig 2)
kepg't g*gmomb, b imgmozt drwelbm[] nmddml le i'p egp~ mplmb ' Ih~
i"oi'p - Imphgej~, I'lephge gmvi'kh kmig fir} nelr hjh ijleelbm(] hjh uekelqiz[]
0 pgbmo, nohkel~ekz[] dj~ nohijehb’ Ih~ genjmhgmj~uhmlizt njhg. M orflr}
(le nmjeglr}) pgmomir drwebmcm nmddml® mag~lhge gmiim[j
nmijh|ghjelmbm[] (noedmgbo x eq piehb Ihe nmddml® p mplmblhek

Po ustawieniu catej konstrukcji wzglgdem $ciany, nalezy wyregulowaé poziom
brodzika dociskajac go lekko do nosnika.

(@ Die Wanne auf den so vorbereiteten Triger aufsetzen und Waagerechte
iberpriifen.

@& Omp dhge drwebm[] nmddml I© mplmb'lhe i'oi'p - Imphagej~,
ax’ gej{iIm rpg’ Imbhge malmphgej{lm pgel, mgoecrhorjage cmohgmig’j{
nmp " dih noh nmkmxh rombl~, g shiphorJge nmp"dir, 0" bimkeolm h jecim
nohd" bjhb ™ ~ nmddmlimplmb“Ihi*oi" p - Imphgej~.

Zamontowa¢ gorng czgs¢ syfonu odptywowego. Napethic¢ brodzik woda. Po
sprawdzeniu szczelno$ci zmkna¢ otwor rewizyjny.

(@ Den oberen Siphonteil montieren, Wanne mit Wasser fiillen und
Dichtigkeitspriifung durchfithren. Danach Revisionsschacht schliessen.

@ Spqg’Imbhge beotl}} v pa{ phsml® phpgekz pjhb* bmdz p drwebmem
nmddml® h pmaeohge b uejmk phpgekr mglbomd® bmdz p drwebmcm
nmddml®. M 'nmijlhge  nmddml bmdm[], nombeo{ge njmampg{ h
bmdmlenomihu’ ekmpg{ bpet pmedhlelhh phpgekz mgomd™ bmdz p
drwebmcm nmddml®. Ompje nombeoih g'iomJge magbeopghe dj~
oebhghh h mvhpgih phsml®.

Krawedzie taczace brodzik ze $ciang nalezy uszczelni¢ silikonem sanitarnym. W
przypadku montazu brodzikoéw akrylowych, przed uszczelnieniem zerwac nieco folig
ochronna.

(@ Die Wandseiten sollen mit Silikon abgedichtet werden. Bei der Montage von
Acrylwannen vor der Abdichtung Folie wandseitig 16sen.

@® Jomkih i'p’lh~ h bpe xejh pmedhlelh~ drwebmcm nmddml® pm
pgel kh drwebm[] imkl* gz lematmdhkm ox gej{lm h b uejmk g dej q{
phjhimimbzk p’lgetihvepink mjmglhgejek (pg’ I bjhb™~ h pmaho™~ drw
nmddmiz p “iohjmbzt pkmj lematmdhkm neoed g’ dejim[] xeje[] lekimcm
pl~a{ g xhair} njelirhg nmbeotimpgh pmedhlelh~).

Przyklei¢ ptytki glazury do nos$nika zachowujac odstgp 5 mm od krawedzi
brodzika. Uszczelni¢ silikonem sanitarnym narozniki brodzika i ptytke zastaniajaca
otwor rewizyjny. Po zakonczeniu prac zerwac folig ochronna z powierzchni uzytkowe;j
brodzika (brodzik akrylowy).

Wannentriger verfliesen, dabei auf einen 5 - mm Abstand der Fliesen von dem

Wannenrand achten. Zum verfliesen geeigneten Kleber nehmen (Dispersions - oder
Flexkleber). Den Wannenrand und die Revisionsfliesen mit Silikon abdichten. Nach der
Beendigung der Arbeiten die Schutzfolie, falls vorhanden, entfernen.
@& Najhumbmvir} pqgelmbr} ieo khvepir} njhgir nohijehq{
lenmpoedpgbelm i pgeli’k nelmnmjhpghomj{lmcm i'oi'p Imphgej~,
noedb " ohgej{im ht pjeci” nomgeoeb "ao" ghblm[] wiroim[]. (Emnrpi” eqp~,
|"orflze amimbze nmbeotimpgh “okhomb ' g{ dmnmjlhgej{lm
paeiimpegim(]). Lhihk j{lz] magpgm neobmcm o~d" njhgih nmd beotle[]
iomkim[] drwebmcm nmddml® 5 kk. Mematmdhkm g dej g{ phjhimimiozk
p ' lgetlhvepihk mjmalhgejek g gmo kefdr neolbzk o~dmk njhain nmd beotle[]
jiomkim[] drwebmcm nmddml®, g 'gmo kefdr njhaim] g'iozb }xe[]
magbeopghe dj~ oebhghh h mvhpgih phsmi® h bpe rcjmbze pmedhlelh~, b
uejmk. (Ompje g beowelh~ o amgq g’ Imbih h pamoih drw nmddmimb p
“iohjmbzt pkmj pl~a{ g xhglr} njelir p nmjegim] nmbeotimpgh nmddmil™).
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